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  Многонациональное Государство Боливия**: проект резолюции 
 
 

  Ход осуществления резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи 
о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в 
области оперативной деятельности в целях развития в рамках 
системы Организации Объединенных Наций 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на резолюцию 67/226 Генеральной Ассамблеи от 21 декабря 
2012 года о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в области опе-
ративной деятельности в целях развития в рамках системы Организации Объе-
диненных Наций, которой была установлена ключевая общесистемная полити-
ка сотрудничества в области развития как на уровне штаб-квартир, так и на 
страновом уровне, 

 подтверждая важность своевременного и полного осуществления обще-
системной политики, установленной резолюциями Генеральной Ассамб-
леи 67/226 и 68/229 от 20 декабря 2013 года, 

 напоминая о критически важной роли Экономического и Социального Со-
вета в том, чтобы координировать, контролировать и направлять систему Орга-
низации Объединенных Наций, добиваясь осуществления этой политики на 
общесистемной основе в соответствии с настоящей резолюцией и резолюция-
ми Генеральной Ассамблеи 48/162 от 20 декабря 1993 года, 50/227 от 24 мая 
1996 года, 57/270 B от 23 июня 2003 года, 61/16 от 20 ноября 2006 года, 65/285 
от 29 июня 2011 года и 68/1 от 20 сентября 2013 года, 

__________________ 

 * E/2014/1/Rev.1, приложение II. 
 ** От имени государств — членов Организации Объединенных Наций, входящих в Группу 77, 

и Китая. 
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 вновь подтверждая мандат Экономического и Социального Совета, за-
ключающийся в том, чтобы осуществлять общую координацию и руководство 
оперативными фондами и программами в области развития на общесистемной 
основе в интересах своевременного проведения в полном объеме четырех-
годичного всеобъемлющего обзора политики в области оперативной деятель-
ности в целях развития и сосредоточить внимание на сквозных темах и вопро-
сах координации, касающихся оперативной деятельности, 

 вновь подтверждая также, что основополагающими характеристиками 
оперативной деятельности в целях развития, осуществляемой системой Орга-
низации Объединенных Наций, должны быть, в частности, ее универсальность, 
добровольный и безвозмездный характер, нейтральность и многосторонность, 
а также способность гибко реагировать на потребности стран осуществления 
программ в области развития и что эта оперативная деятельность осуществля-
ется в интересах стран осуществления программ, по просьбе этих стран и в со-
ответствии с их собственной политикой и приоритетами в области развития, 

 особо отмечает, что унифицированного подхода к развитию не сущест-
вует и что помощь в целях развития, оказываемая системой развития Органи-
зации Объединенных Наций, должна быть способна удовлетворять разнооб-
разные потребности стран осуществления программ в области развития и 
должна согласовываться с их национальными планами и стратегиями развития 
в соответствии с мандатами системы, 
 

  Управленческий процесс 
 

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря об осуществ-
лении резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи о четырехгодичном всеобъ-
емлющем обзоре политики в области оперативной деятельности в целях разви-
тия в рамках системы Организации Объединенных Наций1; 

 2. призывает Генерального секретаря и далее повышать аналитиче-
скую и фактологическую ценность доклада о контроле как инструмента, по-
зволяющего всеобъемлюще, эффективно, объективно, целостно и удобно от-
слеживать проведение четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики, 
при сведении к минимуму операционных издержек, что не должно сказываться 
на качестве доклада, с тем чтобы Совет мог эффективно выполнять свою роль 
в области контроля и координации; 

 3. принимает к сведению усилия Генерального секретаря по созданию 
в консультации с государствами-членами и со всеми соответствующими струк-
турами фактологической базы контроля за осуществлением резолюции 67/226 
Генеральной Ассамблеи;  

 4. призывает Генерального секретаря и далее повышать по мере необ-
ходимости аналитическое качество контрольной базы с целью обеспечения Со-
вету возможности эффективного выполнения своей роли в области контроля и 
координации; 

 5. призывает также Генерального секретаря обеспечить, чтобы Груп-
па Организации Объединенных Наций по вопросам развития и Комитет высо-
кого уровня по вопросам управления Координационного совета руководителей 

__________________ 

 1 A/69/63-E/2014/10. 
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системы Организации Объединенных Наций в полной мере согласовали пока-
затели в своих планах работы с показателями контрольной базы для четырех-
годичного всеобъемлющего обзора политики, представленными в докладе Ге-
нерального секретаря; 

 6. ссылается на пункт 91 резолюции 56/201 Генеральной Ассамблеи от 
21 декабря 2001 года, пункт 183 резолюции 67/226 Ассамблеи, пункт 7 резолю-
ции 1994/33 Экономического и Социального Совета от 28 июля 1994 года и 
пункт 5 резолюции 2013/5 Совета от 12 июля 2013 года, призывает фонды и 
программы Организации Объединенных Наций через свои соответствующие 
исполнительные советы представить Совету свои годовые доклады о выполне-
нии стратегических планов соответствующих учреждений, включив в них раз-
дел с изложением мер, принятых с целью полного и своевременного осуществ-
ления положений о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики Ас-
самблеи, включая отчетность по всем показателям контрольной базы Гене-
рального секретаря, о которых имеется информация по конкретным учрежде-
ниям; 

 7. ссылается также на пункт 22(i) приложения I к резолюции 48/162 
Генеральной Ассамблеи, пункт 62 резолюции 50/227 Ассамблеи, пункт 8 резо-
люции 1995/51 Экономического и Социального Совета от 28 июля 1995 года и 
пункт 65 резолюции 64/289 Ассамблеи от 2 июля 2010 года и просит исполни-
тельные советы фондов и программ ежегодно докладывать Совету на этапе его 
заседаний, посвященных оперативной деятельности в целях развития, о своих 
программах и деятельности, осуществлявшихся в предыдущем календарном 
году; 

 8. просит исполнительные советы фондов и программ Организации 
Объединенных Наций анализировать эффективность и результативность своих 
годовых докладов Экономическому и Социальному Совету в соответствии с 
резолюциями Генеральной Ассамблеи 48/162, 50/227 и 64/289 и резолюци-
ей 1995/51 Совета, в том числе в ходе консультаций на совместном заседании 
исполнительных советов и на неофициальном координационном заседании 
президиума Совета и исполнительных советов фондов и программ, и предло-
жить возможные варианты повышения эффективности и результативности сво-
ей годовой отчетности для утверждения Экономическим и Социальным Сове-
том на этапе его заседаний, посвященных оперативной деятельности в целях 
развития, в 2015 году; 

 9. просит Генерального секретаря изучить дополнительные варианты 
сбора и анализа данных с умеренными операционными издержками для обес-
печения того, чтобы информация, предоставляемая в докладе Генерального 
секретаря о проведении четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики, 
в максимально возможной степени охватывала достигнутый прогресс, прове-
денные мероприятия и встретившиеся трудности в течение года, предшество-
вавшего этапу заседаний, посвященному оперативной деятельности в целях 
развития; 

 10. постановляет рассматривать годовые доклады фондов и программ 
Организации Объединенных Наций и их исполнительных советов на заседании 
этапа, посвященного оперативной деятельности в целях развития, во второй 
половине каждого года; 

http://undocs.org/ru/A/RES/56/201
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 11. ссылается на доклад Генерального секретаря об осуществлении ре-
золюции 67/226 Генеральной Ассамблеи о четырехгодичном всеобъемлющем 
обзоре политики в области оперативной деятельности в целях развития в рам-
ках системы Организации Объединенных Наций2 и просит Генерального сек-
ретаря поручить проведение независимого обзора трудностей в деле выполне-
ния общесистемных мандатов, установленных Генеральной Ассамблеей и Эко-
номическим и Социальным Советом в области оперативной деятельности сис-
темы Организации Объединенных Наций в целях развития, и доложить о его 
результатах Совету на его основной сессии 2015 года; 

 12. просит Генерального секретаря предложить возможные варианты 
укрепления общесистемных механизмов надзора и управления в рамках систе-
мы Организации Объединенных Наций для выполнения общесистемных ман-
датов в области оперативной деятельности в целях развития для рассмотрения 
и принятия решения Советом на его основной сессии 2015 года; 

 13. вновь подтверждает пункт 8 резолюции 2013/5 Экономического и 
Социального Совета, просит фонды и программы Организации Объединенных 
Наций и убедительно рекомендует специализированным учреждениям, которые 
занимаются оперативной деятельностью в целях развития и которые еще не 
сделали этого, полностью увязывать свои стратегические планы, а также свои 
циклы стратегического планирования и бюджетные циклы с четырехгодичным 
всеобъемлющим обзором политики, принимая при этом во внимание свои ман-
даты; 
 

  Финансирование оперативной деятельности в целях развития в рамках 
системы Организации Объединенных Наций 
 

 14. выражает глубокую озабоченность по поводу сокращения в 
2012 году объема официальной помощи в целях развития, которое уже во вто-
рой раз продолжается два года подряд, принимая во внимание финансовые по-
следствия этого для многих развивающихся стран и призывая обратить вспять 
процесс сокращения и безотлагательно выполнить взятое обязательство, с тем 
чтобы избежать новых и более серьезных сбоев, в частности в наименее разви-
тых странах; 

 15. отмечает взаимосвязь между официальной помощью в целях разви-
тия и взносами в систему развития Организации Объединенных Наций и в этой 
связи отмечает также с озабоченностью, что соотношение основных ресурсов, 
выделяемых на оперативную деятельность в целях развития, в последние не-
сколько лет сокращается, составив в 2012 году всего 28 процентов; 

 16. вновь заявляет, что основные ресурсы в силу их необусловленности 
остаются краеугольным камнем оперативной деятельности в целях развития в 
системе Организации Объединенных Наций, и вновь подтверждает в этой свя-
зи необходимость того, чтобы организации постоянно занимались проблемой 
несбалансированности основных и неосновных ресурсов и в своей регулярной 
отчетности доложили Совету и своим исполнительным органам в 2014 году о 
мерах, принятых с целью преодоления такой несбалансированности; 

__________________ 

 2 Е/2013/94. 
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 17. настоятельно призывает развитые страны и далее выделять и зна-
чительно увеличить соразмерно своему потенциалу свои добровольные взносы 
в основные ресурсы/регулярные бюджеты организаций системы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций, в частности ее фондов, программ и специа-
лизированных учреждений, и вносить взносы на многолетней основе устойчи-
вым и предсказуемым образом; 

 18. выражает сожаление по поводу того, что мандат, содержащийся в 
пункте 35 резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи, не был выполнен, и про-
сит фонды, программы и специализированные учреждения Организации Объе-
диненных Наций доложить своим руководящим органам на их соответствую-
щих вторых очередных сессиях 2014 года о конкретных мерах, принятых с це-
лью расширения донорской базы; 

 19. выражает сожаление также в связи с тем, что мандат, содержа-
щийся в пункте 39 резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи, не был выпол-
нен, и просит фонды и программы Организации Объединенных Наций пред-
ставить своим руководящим органам на их соответствующих ежегодных сесси-
ях 2014 года конкретные предложения по определению общих принципов кон-
цепции «критической массы» основных ресурсов, которая может включать 
достаточный объем ресурсов для удовлетворения потребностей стран осущест-
вления программ и достижения результатов, предусмотренных в стратегиче-
ских планах, включая административные, управленческие и программные рас-
ходы; 

 20. просит в этой связи соответственно фонды, программы и специали-
зированные учреждения Организации Объединенных Наций организовать в 
период с марта по май 2014 года три консультации с государствами-членами и 
доложить своим руководящим органам на их соответствующих ежегодных сес-
сиях 2014 года о прогрессе, достигнутом на таких консультациях, с целью при-
нятия решения на их вторых очередных сессиях 2014 года; 

 21. вновь подчеркивает, что фонды и программы Организации Объеди-
ненных Наций должны избегать использования взносов в основные ресурсы/ 
регулярный бюджет для субсидирования деятельности и проектов, осуществ-
ляемых за счет неосновных/внебюджетных ресурсов; 

 22. просит исполнительные советы фондов и программ Организации 
Объединенных Наций организовать в соответствии с пунктом 46 резолю-
ции 67/226 Генеральной Ассамблеи структурированные и хорошо подготовлен-
ные диалоги на высоком уровне по вопросу о том, как следует финансировать 
работу по достижению результатов в области развития, согласованных соот-
ветствующими структурами в новом цикле стратегического планирования, с 
тем чтобы обеспечить бóльшую предсказуемость и основных, и неосновных 
ресурсов и их меньшую связанность ограничениями/обусловленность, расши-
рить донорскую базу, повышать адекватность и предсказуемость притока ре-
сурсов и обеспечивать возмещение всех не связанных с программами расходов 
пропорционально из источников основного и неосновного финансирования; 

 23. просит в этой связи соответственно фонды, программы и специали-
зированные учреждения Организации Объединенных Наций организовать в 
период с марта по май 2014 года три консультации с государствами-членами и 
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доложить своим руководящим органам на их соответствующих ежегодных сес-
сиях 2014 года о прогрессе, достигнутом на этих консультациях; 
 

  Вклад оперативной деятельности Организации Объединенных Наций 
в наращивание национального потенциала и эффективность развития 
 

 24. вновь подтверждает просьбу о том, чтобы система развития Орга-
низации Объединенных Наций разработала для рассмотрения государствами-
членами единый подход к оценке прогресса в области наращивания потенциа-
ла, а также конкретные рамочные показатели для обеспечения странам осуще-
ствления программ по их просьбе возможности планировать, контролировать и 
оценивать результаты деятельности по наращиванию их потенциала в области 
достижения целей и осуществления стратегий национального развития, и в 
этой связи просит систему развития Организации Объединенных Наций пред-
ставить через Группу Организации Объединенных Наций по вопросам разви-
тия разработанные единый подход и конкретные рамочные показатели Гене-
ральному секретарю для включения в его годовой доклад в 2015 году; 

 25. вновь подтверждает также пункт 64 резолюции 67/226 Генераль-
ной Ассамблеи об устойчивости мер по наращиванию потенциала и просит Ге-
нерального секретаря обеспечить представление Экономическому и Социаль-
ному Совету всеобъемлющей фактологической годовой отчетности о прогрес-
се, достигнутом в этой области; 

 26. просит Генерального секретаря в консультации с государствами-
членами провести исследование по вопросу о том, как система развития Орга-
низации Объединенных Наций может укрепить и использовать национальный 
потенциал, внести предложения по устранению препятствий и доложить Эко-
номическому и Социальному Совету на этапе его заседаний, посвященных 
оперативной деятельности в целях развития в 2015 году; 

 27. просит фонды и программы системы развития Организации Объе-
диненных Наций и предлагает специализированным учреждениям рассмотреть 
те выводы и замечания относительно пробелов в национальном потенциале, на 
которые страны осуществления программ неоднократно указывали как на тре-
бующие преодоления по линии оперативной деятельности в целях развития, 
осуществляемой в рамках системы Организации Объединенных Наций, и до-
ложить об этом своим исполнительным советам до конца 2014 года; 
 

  Искоренение нищеты 
 

 28. ссылается на пункт 71 резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи, в 
котором Ассамблея призвала организации системы развития Организации Объ-
единенных Наций уделять самое приоритетное внимание искоренению нище-
ты, приветствует включение мер по искоренению нищеты в стратегические 
планы некоторых организаций системы Организации Объединенных Наций и в 
этой связи просит фонды и программы доложить об осуществлении пунктов 71 
и 73 резолюции 67/226 Ассамблеи в рамках своей регулярной отчетности Эко-
номическому и Социальному Совету в 2014 году; 
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  Сотрудничество по линии Юг-Юг 
 

 29. просит Управление Организации Объединенных Наций по сотруд-
ничеству Юг-Юг на основе предпринятых недавно обзоров и оценок предста-
вить Генеральному секретарю в рамках подготовки годового доклада о прове-
дении четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики, который будет 
представлен Экономическому и Социальному Совету в 2015 году, рекоменда-
ции, основанные на тщательном анализе факторов, препятствующих расшире-
нию поддержки сотрудничества Юг-Юг со стороны Организации Объединен-
ных Наций, включая правила, положения, процедуры и формы осуществления 
деятельности; 

 30. ссылается на пункт 78 резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи об 
укреплении Управления Организации Объединенных Наций по сотрудничеству 
Юг-Юг и просит систему развития Организации Объединенных Наций доло-
жить о его осуществлении в рамках регулярной отчетности, представляемой 
Экономическому и Социальному Совету в 2014 году; 
 

  Переход от чрезвычайной помощи к развитию 
 

 31. вновь подтверждает пункт 107 резолюции 67/226 Генеральной Ас-
самблеи и просит систему развития Организации Объединенных Наций уско-
рить прогресс в деле углубления координации между подразделениями Секре-
тариата и членами системы развития Организации Объединенных Наций, в ча-
стности путем упрощения и унификации инструментов и процессов програм-
мирования и методов работы, с тем чтобы оказывать результативную, эффек-
тивную и гибкую поддержку национальным усилиям стран, находящихся на 
этапе перехода от чрезвычайной помощи к развитию, и просит Генерального 
секретаря ежегодно представлять Экономическому и Социальному Совету все-
объемлющую фактологическую отчетность по этому вопросу;  
 

  Гендерное равенство и расширение прав и возможностей женщин 
 

 32. приветствует усилия, предпринимаемые структурами системы раз-
вития Организации Объединенных Наций по выполнению Общесистемного 
плана действий Организации Объединенных Наций по обеспечению гендерно-
го равенства и расширению прав и возможностей женщин, и просит систему 
развития Организации Объединенных Наций активизировать работу по выпол-
нению Плана действий с целью обеспечения того, чтобы большинство струк-
тур Организации Объединенных Наций реализовали предусмотренные в нем 
стандарты деятельности к 2017 году; 
 

  Демократическое управление фондами и программами Организации 
Объединенных Наций 
 

 33. признает необходимость проведения всеобъемлющего обзора соста-
ва и функционирования руководящих структур фондов и программ Организа-
ции Объединенных Наций с учетом, в частности, принципа справедливого гео-
графического представительства и важного значения финансирования опера-
тивной деятельности в целях развития, осуществляемой системой развития 
Организации Объединенных Наций, в особенности ее финансирования за счет 
основных ресурсов, и в этой связи просит фонды и программы и предлагает 
специализированным учреждениям организовать отдельные обсуждения с го-
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сударствами-членами и представить государствам-членам конкретные предло-
жения по обзору состава и функционирования руководящих структур фондов и 
программ Организации Объединенных Наций на своих ежегодных сессиях с 
целью принятия решения до конца 2014 года; 
 

  Система координаторов-резидентов 
 

 34. приветствует прогресс, достигнутый в деле практической реализа-
ции механизма совместного участия в расходах применительно к системе ко-
ординаторов-резидентов, и просит структуры Организации Объединенных На-
ций, которые еще не сделали этого, полностью реализовать на практике этот 
механизм с санкции своих руководящих органов и просит Генерального секре-
таря доложить о прогрессе, достигнутом конкретными учреждениями в этой 
области, в годовом докладе Экономическому и Социальному Совету в 2015 го-
ду о проведении четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики; 
 

  «Единство действий» 
 

 35. вновь заявляет о невозможности применения унифицированного 
подхода и о необходимости сохранения принципа добровольного присоедине-
ния к инициативе «Единство действий», с тем чтобы система Организации 
Объединенных Наций могла формировать такой подход к партнерству с от-
дельными странами осуществления программ, который бы в наибольшей сте-
пени соответствовал их национальным потребностям, реалиям, приоритетам и 
процессам планирования, а также способствовал достижению ими целей в об-
ласти развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, других согла-
сованных на международном уровне целей в области развития и выполнению 
повестки дня Организации Объединенных Наций в области развития на период 
после 2015 года; 

 36. признает достижения и опыт в области добровольной реализации 
инициативы «Единство действий» рядом стран экспериментального осуществ-
ления программ в качестве важного вклада в повышение слаженности, акту-
альности, результативности и эффективности действий системы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций в таких странах, в укрепление национальной 
ответственности и руководящей роли в рамках оперативной деятельности сис-
темы Организации Объединенных Наций в целях развития и в достижение 
стратегических результатов, особенно в сквозных вопросах, и отмечает далее, 
что ряд стран осуществления программ приняли концепцию «Единство дейст-
вий» в качестве основы для самостоятельных действий и что опыт этих стран 
может стать позитивным вкладом в укрепление оперативной деятельности Ор-
ганизации Объединенных Наций на страновом уровне; 

 37. приветствует окончательное оформление стандартных оперативных 
процедур для стран, желающих присоединиться к инициативе «Единство дей-
ствий», и в этой связи просит фонды и программы Организации Объединенных 
Наций и убедительно рекомендует специализированным учреждениям полно-
масштабно и слаженно внедрить эти стандартные оперативные процедуры до 
конца 2014 года и докладывать о продвижении в этом направлении на ежегод-
ной встрече их соответствующих руководящих органов начиная с 2014 года, а 
также предлагает исполнительным советам фондов и программ на их первых 
очередных сессиях 2015 года обсудить на основе консультаций, проведенных в 
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ходе их совместного заседания, прогресс в осуществлении стандартных опера-
тивных процедур в странах, желающих принять концепцию «Единство дейст-
вий»; 

 38. вновь подтверждает пункт 25 резолюции 2013/5 Экономического и 
Социального Совета и выражает озабоченность по поводу того, что запрошен-
ные Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 67/226 возможные варианты об-
зора и утверждения документов с общей страновой программой для стран, 
присоединившихся к инициативе «Единство действий», не были представлены 
Совету на его основных сессиях 2013 и 2014 годов, принимает к сведению в 
этой связи доклад Генерального секретаря3 и просит Генерального секретаря в 
тесной консультации с Группой Организации Объединенных Наций по вопро-
сам развития представить возможные варианты обзора и утверждения доку-
ментов с общей страновой программой для принятия решения на ежегодных 
сессиях исполнительных советов фондов и программ Организации Объединен-
ных Наций в 2014 году и просит также Генерального секретаря в тесной кон-
сультации с Группой Организации Объединенных Наций по вопросам развития 
представить на ежегодных сессиях исполнительных советов фондов и про-
грамм в 2014 году руководящие принципы обзора и утверждения документов с 
общей страновой программой для использования странами осуществления 
программ, желающими применять такой инструмент;  

 39. признает, что механизмы финансирования занимают центральное 
место в продвижении концепции «Единство действий» в странах, желающих 
применять ее, и призывает страны-доноры и другие страны, которые в состоя-
нии сделать это, существенно увеличить финансовые взносы в такие механиз-
мы финансирования, с тем чтобы обеспечить их широкое применение в стра-
нах, принявших концепцию «Единство действий»; 
 

  Упрощение и гармонизация методов работы 
 

 40. вновь заявляет, что гармонизация положений и правил, политики и 
процедур фондов и программ Организации Объединенных Наций в таких 
функциональных областях, как финансы, управление людскими ресурсами, за-
купки, управление информационными технологиями и административные ус-
луги, обеспечение оперативной совместимости между системами общеоргани-
зационного планирования ресурсов, существующими у фондов и программ, и 
налаживание общего обслуживания на страновом уровне являются взаимосвя-
занными и что ими необходимо заниматься комплексным образом; 

 41. просит фонды и программы Организации Объединенных Наций 
разработать комплексный план совместных действий по упрощению и гармо-
низации методов работы для принятия решения соответствующими исполни-
тельными советами на их первых очередных сессиях 2015 года по проведении 
консультаций на совместном заседании советов и предлагает исполнительным 
советам фондов и программ на их первых очередных сессиях 2015 года про-
вести с учетом консультаций на совместном заседании советов обстоятельный 
обзор прогресса в деле упрощения и гармонизации методов работы соответст-
вующих структур; 

__________________ 

 3 А/64/589, раздел II. 
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 42. вновь подтверждает пункт 159 резолюции 67/226 Генеральной Ас-
самблеи и призывает Генерального секретаря в консультации с Комитетом вы-
сокого уровня по вопросам управления представить исполнительным советам 
фондов и программ Организации Объединенных Наций на их соответствую-
щих ежегодных сессиях 2014 года предложение по общему определению опе-
ративных расходов и общей стандартизированной системы контроля за уров-
нем расходов с должным учетом различий в используемых ими формах органи-
зации работы с целью принятия решения по этому вопросу в 2015 году; 

 43. вновь подтверждает также пункт 160 резолюции 67/226 Генераль-
ной Ассамблеи и просит Генерального секретаря в тесной консультации с Ко-
митетом высокого уровня по вопросам управления представить исполнитель-
ным советам фондов и программ Организации Объединенных Наций на их со-
ответствующих ежегодных сессиях 2014 года результаты технико-экономичес-
кого обоснования обеспечения полной оперативной совместимости систем об-
щеорганизационного планирования ресурсов с целью достижения полной опе-
ративной совместимости систем общеорганизационного планирования ресур-
сов соответствующих структур в 2016 году; 

 44. вновь подтверждает далее пункт 30 резолюции 2013/5 Экономиче-
ского и Социального Совета и с озабоченностью отмечает, что эксперимен-
тальные планы создания общих центров обслуживания Организации Объеди-
ненных Наций, отражающих многообразие присутствия Организации Объеди-
ненных Наций во всех регионах, не были представлены основной сессии Сове-
та в 2014 году, и в этой связи просит фонды и программы Организации Объе-
диненных Наций представить своим исполнительным советам на их соответст-
вующих вторых очередных сессиях 2014 года совместное предложение по пла-
нам создания по меньшей мере пяти экспериментальных центров обслужива-
ния Организации Объединенных Наций, которое будет реализовано в 2015 году 
в давших свое согласие странах осуществления программ, должным образом 
отражая многообразие присутствия Организации Объединенных Наций во всех 
регионах; 
 

  Управление, ориентированное на результаты 
 

 45. повторяет содержащуюся в пункте 169 резолюции 67/226 Генераль-
ной Ассамблеи просьбу о том, чтобы Генеральный секретарь сформулировал и 
представил Экономическому и Социальному Совету на этапе заседаний его ос-
новной сессии 2013 года, посвященных оперативной деятельности, — для 
осуществления к 2014 году — более целостный, связный и унифицированный 
подход к ориентированной на результаты оперативной деятельности в целях 
развития, который позволил бы оптимизировать и улучшить планирование, 
контроль, оценку и отражение в отчетности результатов общесистемной дея-
тельности, и в этой связи просит исполнительные советы фондов и программ 
Организации Объединенных Наций провести на своих соответствующих еже-
годных сессиях 2014 года предметное обсуждение наиболее эффективных пу-
тей обеспечения сбалансированности в связи с необходимостью представления 
отчетности о результатах общесистемной деятельности на всех уровнях; 
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  Оценка оперативной деятельности 
 

 46. приветствует записку Генерального секретаря о политике проведе-
ния независимой общесистемной оценки оперативной деятельности в целях 
развития в рамках системы Организации Объединенных Наций4 и содержа-
щееся в резолюции 68/229 Генеральной Ассамблеи решение о проведении двух 
экспериментальных оценок в рамках текущего четырехгодичного цикла все-
объемлющего обзора политики; 

 47. призывает развитые страны предоставить ресурсы на цели выпол-
нения двух таких экспериментальных независимых общесистемных оценок и 
просит временный механизм координации, созданный резолюцией 67/226 Ге-
неральной Ассамблеи, доложить Совету на его основной сессии 2015 года о 
прогрессе, достигнутом в этой области; 

 48. призывает фонды и программы системы развития Организации 
Объединенных Наций активизировать усилия по оказанию помощи странам 
осуществления программ в деле укрепления национального потенциала таких 
стран в области оценки в интересах контроля и оценки оперативной деятель-
ности в целях развития. 

 

__________________ 

 4 A/68/658-E/2014/7. 
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